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j‘ Yy 9 o R =K a ﬂ s
M5OONUUVLULNATY Tl IANADIAIHIDININATUTIUHDN (content validity) 1A
! v @ < a & ) A A
ANUNLY (reliability) Tasnanna U ludsziauanuasaFailon wuunagevszdesialudei
A25923A (Weir, 1990: 22)  na1nAeianuaI1salunsery uuunaaouazinIuas U
& Y 2 o 9 A A ~ ~ g A P}
HOMIOWEAIDNEEN YT TATIHT 18 HI00U 9 AMTISoUMTToUTUINGIT9 (Hughes, 1996

22)
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(Bachman, 1995: 41) nanasludanvazaingnianuamnsaninieldlugoiumssioa
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o Y A v o d o Y a ° Y
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5.3 MIMHUATIBALIDEAVWVUNATOD (Test specifications)
<3 o a %

Tumsadrauvuneaevla q fausuiludeslisieaziBeaveauunaaoy ¥a9zdnall
g ° o 7 & a ! v 7
Tuaoulumsmruaingiszasnveauuunagon tazanyuznanssunaziaiaglscasd

v Y o ] 9 A = s ' ' ~ o 3
Wa1HY anyueYadaU 18T MINITUIDI0IAYTENoUNE 9 nounz N uuuInelums
PONUUVLUY NATDY U IuAana151iINITaIne  s1gazdeavednuunaasunly veq
a o
Alderson (2000) tazn15seinulse Tawinuunaael (test usefulness) Y94 Bachman & Palmer
(1996)
<3 ° = <

Alderson (2000 169) szyilszaulumsiivuasisazideavesuuunadouni
o X 5 2 ) @ &
asao 1l (1) Iagiszdsnuesuunagey (2) Hnaey (91g IMA SZAUANUAINITONUFIU)

v 9 o A [ d'
(3) 3AVVRVUNAGDY  (4) IATIATNVDIUVUNAAD (5) M151HIDUANGATNIHUIZAN (6)
) { g Y] 1 U L
ey (7) na1nld (8) thmiinvesuaazaiu (9) aorumsal unyuihvuie (10) Usznn
VYOIUNBIU (11) ANVEIIVBILNDIU (12) ANNIINLALANNFUFOUVDIUND I (13) NABLZNI
4 kg 5’ . . . a

MBINILIN (14) 9415 NOUNIINIH (structure/lexis/notion/functions) (15) Uszinnvesnangsu
] A o 2,’ o o 2
N2 11M11521AMUe9nINTTU (task types) (16) TuIU@IIMTAVRITEAD 1N (17) FFa0U (18)

]
4 v A

MDTUIIDN A0819 IR MIIANTARY (19) M3 IHazuuY (20) AUTIeaNuaITe luua

1% o A A9y o 4 ! [ o 1
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o & = ) o ) Y N
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syozuazliuljenanaszoznaimslfiuunagoy Bachman &Palmer (1996: 133-156) ldierue
a J 1 I~ A A d‘ Y
uuanansdsziuils Tersuveuuunadeunienmeinduaanawisoaglineany
ANwamsanemMeesdidiaen s nazdsansaueanuamso lumslgawluusun
A A Y V3 A o oa A o A 9 Y
duvenitleninuuunaaeyla uazmusaliiudedadunenuyanaluGesnslgniwld
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' Y A ya ¥ 4 & 3 v A v a 4
daulaide viegnozldununaaeuiiv q wanszuiumsiudoyaneInufInTsn UY 9
a 1 o a [ 1 I
HsaveUIaYaNEMLYeININT T tawangumilulszian
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A 9 Y o A o A A @ A zg [
HULNATDUNADIIFAAAUIUNITAOD NITHNINIU HIBNITIADUITLAD ANUINGIYUN VA
) 9
UNFDDDUDILVUNAADUAIINATUTITATIAT 1Y T 0LHoN I UAST 1MV UNATDY UAY
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4 o { o 1 o
YseaumMIalMsNaeY aNHULUVBIHANAIANIG LAZHANTENUADMITISBUMTTOUNHIOIN Y
. . o a X 3 1 g
(washback effect) (6) practicality 111899 M3 19152 Towi lavse Faludsz@uana ailanse
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Bachman &Palmer (1996: 149-156) §3 1@1a 1193183039801 (checklist) dsusziiiv
HUUNATDY HIDE11 (FUTBAIDINNGINUMTNINTUIANMNEY “To what extent do characteristics
of the test setting vary from one administration of the test to another?” 173 WATUINNNATUTY
9 1 ey . .
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a 1 . I a { o o Aaw e [}
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AZUUU) AFANN (30 ASLUW) HAaZNIT9IU (40 ASLUU)
a 1 <3 [ [ [ [
AINTIU (task types) VBLULNATDUALU®INTY 2 52AVAB (1) 52AUIATIUEDIVDS
. : 3 A A @ 1 [ o Y o
MY (discrete item) NAgpUYIZIAUNI EINTAINNEINVNTOIU 1UNMTIIANNTIAEINY
o o 4 off A o v g .
Tassadaazmannunlgannunuie seauaazizauilszToa (2) seauilany (discourse)

3 1 o o w [ 1 1
Wuunewia mmmﬁlﬂ,%%mmmﬂﬂg 518@3&%3@ ANHUSUDIUNDIU LA ﬂ']ﬁ@']l!LL‘U‘U?]ﬂT]ll
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W39 INT W JUNUUMIABY (response methods) 1Hnis1TelMiaenaoy Jug Aush
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S . . ' £ '
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v aA
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A: Basic user 11900y Al Breakthrough A2 Waystage
B: Independent User u1i9eenily B1 Threshold B2 Vantage
C: Proficient User 1111990131 C1 Effective operational proficiency C2 Mastery

CEFR (Common European Framework of References) for languages Retrieved April, 19, 2010, from

www.uk.cambridge.org/elt p 23)
9 1
wuunaauail ldnvuasisazideaoi e 3 5v@U As Bl (Threshold) B2

4 1Y 1 g 1Y 1Y 4
(Vantage) C1(Effective operational proficiency) Lﬁmmﬂimummﬁmmzﬁuﬂm@qﬂizmmm

v
T A v

o v ' : 199 9 o
GUUNATDOUIAAITUFINITDATUNITDIU G?\‘IﬂquQGLGM!,'LIUﬂﬂﬁﬁ]ﬂﬁﬁ]ﬂg\?ﬂuﬂﬁﬂ}ﬂﬁgﬂﬂ
9 a =R v Aa = @

UUNAANN Llaguﬂ'J“]ﬂﬂ']iGlu'Nﬂ'liﬂ'liﬁﬂHTﬂ'ﬂ,ﬂ
d o 1
5']ﬂa8L%8ﬂﬂl’ﬁ]\1llﬂﬂﬂﬂﬁ@ﬂGl'liJlﬂm"Vl'J@ﬂ'J'lllﬁ'liJ'liﬂiuﬂ'lﬁ@'lu"U@{l CEFR (Common

[

' 9
European Framework of References) Tuaiuvaimpaznsetu Iagna lafiasdl

level Overall Reading Comprehension

B1 Can read straightforward factual texts on subjects related to his/her field and interest
with a satisfactory level of comprehension.

Can understand short, simple texts on familiar matters of a concrete type which consist of
high frequency everyday or job-related language.

B2 Can read with a large degree of independence, adapting style and speed of reading to
different texts and purposes, and using appropriate reference ‘ﬁm selectively. Has a
broad active reading vocabulary, but may experience some difficulty with low frequency
idioms.

Cl Can understand in detail lengthy, complex texts, whether or not they relate to his’her own

area of speciality, provided he/she can reread difficult sections.
(‘ﬁiﬂz CEFR (Common European Framework of References) for languages Retrieved from

www.uk.cambridge.org/elt  on April, 19,2010, p 69 )
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51ﬂazuﬁﬂmnmcvdlmmmmm“lumiém

. YR ° 1 1 9 v Y AY
Unaldi  (2009) llﬂﬁﬂ‘]eﬂﬂ15ﬂTViuﬂﬂ’ﬂﬂJEﬂﬂﬂﬂﬂl’ENiJ‘V]Eﬂu uaz‘lmﬁummzmmamm

a = o Yo = @ 1 Y v -dy
W3 Bed 150N 1EMMUATI9aLI0 AU UNATOUTEAUAY g hléﬂ”lﬂﬂ'l.l

Contextual (U3UN) ¥u1wd4 MruaziiuunIsaoy (Response Method) ANHE1IVBIUN
01U (Text length)

Discourse mode  (UsgtnnvoIunoIu) yieRai Al s TN Ve oINS 1Y
VT Ao 61371 (Genre) ANHUZVYDIUN 1M 1FU MT1AE09 UOATUADY (Rhetorical
task) JUuvvUgeni U sadszian niouiifiey (Pattern of exposition) AUFAIUVOI
TAsaa319uNe11 (Explicitness of text structure) Structural resources 911IUMADYTE Ton
(Words/sentence) ~ 3¢AUANNEINGY (Flesch-Kincaid Grade Level) ANHUGDUUD
TaseadretlszTon (The complexity of sentence structure) anungenTe (Cohesion )
Lexical resources (LHAIFIANI) NU1EDI TEAUMANT K1 K2 K3 words AIANH IS
(AWL words)

Nature of information (ﬁ’ﬂymzmmﬂaj’aga) L‘IdJu WIUTITY ﬁ%ﬂgﬂ‘ﬁﬁiu (abstract/concrete)
Content knowledge (mmfgﬁmﬁ’méam) RERRSYY

COGNITIVE: Type of reading (U321anv04m15811) 35mse1uunuaie 9 wilalaanw
Wan 31eazden AN IS un Hees

Text level (F2AUVDIUNGIN) HANEA 52aUA Y52 Ton T0A1UABITIBS word, sentence

and across sentences

T180ZIDEANIIANUA Test specifications 1HIAAZTEAY GAIANUIN 2.1 Test specifications Unaldi

2009

5.4.2
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FANN

MINIIVTOVIZAUANNEINNEVBIUND 1Y

J @ 1 J o o Jd Ya o a L4
TudaueansmszauAINeINIsYoIuNeIUmMANT {90 14 19 Tsunsuins 1z

1 lexitutor @IU vocabulary profile (http:/www.lextutor.ca/vp/)
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@ ] a 4 1
®  AJPYNNITUATIEUUNDIY

File Edit View Favorits Tools Help
¢ Favorites | 5 2] GetMare Add-ons = # Google & ladunzir v

& VP HOME far

> VocabProfilers

VocabProfile Home -new:: Editto-Profile Facility (BNC, BNL & Classic - on Window input)

Classic
Laufer and Nation's classic four-way (GSL1/GSL2/AWLIOFFLIST) word sorter

[+

. Output text: buck did not read the newspapers or he would have known
Archived that trouble was not only for himself but for every water dog
. strong of and with long from sound to

Breakdown
Experimental Variations s

BNL

French proper nouns automated

Archived
Vocabulary Prafilers brealtexts down by word frequencies in the language at large, Most of the
Engiish web Vocabprofilers on this site are based on Laufer and Nation's Lexical Frequency
Profiler, and divide the words of texts irtto first and second thousand levels, acaderic words, and

the remainder or ‘offlist.' VP is used for many and teaching purposes {like matching text
to learner via the )

Done

& Intemet | Protected Mode: Off G B v
G EELCH e

2 VP HOM LN (REND W6 1255

(‘ﬁmz“VocabProﬁle Home” Retrieved from http://www.lextutor.ca/vp/ on April 20, 2010)

[ 4

@ ] o o a J o
®  AI9YN output AIUTUNTAUATIEHAIANN

/2 VOCABPROFILE ENGLISH OUTRUT - Windows Internet Explorer

lextutor.ca/vp./eng /output.pl

File Edit View Favorites Tools Help
I Favorites | 5 @) Get More Add-ons v 29 Google & Ludfusesin v

(& VOCTABPROFILE ENGLISH OUTPUT i

WEB VP OUTPUT FOR FILE: B2Ver1 Panda.txt

Words recategorized by user as 1k items (proper nouns etc)

1
66.67%

4.78%

Done

T BN wEe N S rmm sy VemonT

T 25mm2eanms 2agdr

(‘Iﬁlﬂz “Web VP output for file B2ZVERI panda.txt” Retrieved from http://www.lextutor.ca/vp/eng/output.pl on
April 20, 2010,)

o J

a J o ) v o o JdAA ~ [
INNANITAATIEHATANN ﬂZllﬂ"ll’f)lluﬁﬂlﬂﬂﬁ%ﬂﬂﬂWﬁWﬂﬂNﬂﬂ?NﬂGll.lﬁ$ﬂ‘UG]']\‘1 € 910 1,000
o da! o o o Ia a d o o d =
ﬂ'llliﬂslluulﬂ (K1, K2, K3) 2IUIUAUDIATANNITINGG (AWL) UATIZHANANNDYINALIDYA
- . . A q9 <
(Types, Tokens, Families, Tokens per family, Types per family) e lsdsznowtuuuimalums

o 1 o ' 1w o A ' < o v o 1 { o
YsvunemIidszauanueindeminuszauideans seelsnawaziimdwiuediui lieg
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[ J

v o ] a o o @ 14 o o
Tuadam (corpus) ¥o411sunsuda liamnsoinszd lavsemansivied luniw Inelaiudwe
[l 1 a3 Y] 4 [ [l

agualv9 luiludnnenuaedgiala

FLAUANVINIGVDIUNSIUUDY Flesch-Kincaid Grade Level a111501114210015 Adn
1 references 1a9n spelling and grammar 14 Microsoft Word ~ Flesch/Flesch-Kincaid readability

9 dy A o 1 9 A U a [ a 9
tests @519V UINDIATZAUANNEINGOBTUANME lalloo L ImMInEIBIngy Annulag

9 = ] 9 A [ d A [ 1 A A 19
Flesch T9unluaamsainy awnsaseliag viseussanindidendisuazunoiunlszau
ML AN UNNIToU F2AUYBY Flesch-Kincaid Grade Level 1ien ldnuszauveaunsaiinizeou

(“Flesch—Kincaid readability test” Retrieved from

http://en.wikipedia.org/wiki/Flesch%E2%80%93Kincaid readability test on April 19, 2010)

dJ
543  TgazPeamamanianselumsniuluunas passage
a 4 1 Y]
F19AzIDIANTUATIZHUNS M 4 VN TUnuuNagoy 3 DUV 9MANUIN 3.5 LAY 3.6 test

specifications § 2@l B1B2Cl

5.4.4  JUspumemvesuno
9 A o Aa 1 A a ) [ I ¥ .
ﬂ?iﬁﬁNL!U‘]JVIﬂﬁ@’UllﬁﬂEﬂ!%ﬂfﬂﬂiillﬂ1§@11&‘1/]@71“15‘0W%Tﬁm”llﬂiﬂﬂﬁ‘ﬂclsﬁulﬂ Unaldi

Y
(2009) 183205 muaz Warn 1399t

POSSIBLE TASK TYPES
1. Matching the words in a text with their synonyms/meanings
2. ldentifying the referents of pronouns
3. Sequencing given sections of a text
4. True/False
5. Matching True/False
6. Matching texts with visuals
7. Multiple choice (for several purposes, this should be detailed: i.e. identifying
rhetorical purpose, for inference, text organisation)
8. Short answer (for specific information, for commenting and giving reasons, etc)
9. Sentence completion
10. Matching responses to utterances
11. Matching the text with headings

12. Matching texts with other texts (for relevance, etc)


http://en.wikipedia.org/wiki/Readability_test
http://en.wikipedia.org/wiki/Readability_test
http://en.wikipedia.org/wiki/Rudolf_Flesch
http://en.wikipedia.org/wiki/Rudolf_Flesch
http://en.wikipedia.org/wiki/Flesch%E2%80%93Kincaid_readability_test
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13. Inserting a sentence/paragraph in the gaps in a text

14. Information transfer: Selecting or extracting information from a text and transfer it to a
diagram, table, grid, etc.

15. Completing missing information with the information from a graph or table (visual) or
completing the missing information in a graph, table, etc.

16. Identifying and summarising main ideas and important details in the text (summary
completion, or classifying, categorising and organising question)

17. cloze (random deletion, selective gap cloze/ multiple choice cloze)

' Y v ya o a 1 @ 9 4 4
Gluﬁ’)uﬂ]@ﬁllﬂﬂﬂﬂﬁ@ﬂ”l@3%81@7‘!%15‘&“@ﬂ‘]elﬂ!85ﬂi]ﬂiillﬂ?ﬂ@,]‘lﬂﬂﬂﬂ1§1%cﬁﬁlwm!£’35 ae Ay

] a A o Ay Yo Y
fJ']ﬂ\‘]']fJLGINWIﬂ‘LlﬂﬂUWﬁVlulﬂﬁﬂﬂﬁgﬂ@llﬂ'Jﬂ

5.4.5 gazpeaveuunagevluavlensal

Yszifuniahensal 1Adenainmasives Grammar City & Guilds ESOL 3 AUf®
B1 (Achiever) B2 (Communicator) C1 (Expert) (5zAVaL 10 T8 591 30 GlglIE))

511D Multiple Choice Questions @101 4 A3 (ANIAKNUIN 2.3 Test specifications (City

& Guilds) 4ae MANUIN 2.4 Test specifications grammar 3 versions)

[

(Y] ¢ A = = Y] Y] (Y] dw
izﬂ‘ljéllf’lﬂuhﬂ”lﬂim NMMNMHEUANSVINSINUITAVUDY CEFR AU

City & Guilds levels Common European Framework levels
A1 Preliminary Al Breakthrough

A2 Access A2 Waystage

B1 Achiever B1 Threshold

B2 Communicator B2 Vantage

C1 Expert C1 Effective Operational Proficiency
C2 Mastery C2 Mastery

(M7: International ESOL (English for Speakers of Other Languages) (8984)
Qualification Handbook All levels Version 3 Revised September 2005 The City and Guilds of London Institute

Retrieved April 20, 2010, from www.cityandguilds.com )



http://www.cityandguilds.com/
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o w /A
mﬁW‘V]’J"]ﬂm‘ﬂmLUU%ﬂﬁ“ﬂUﬂ Lﬁ’i)ﬂlﬂiﬂﬂ AWL (Academic Word List) AWL
I o P = ~ 1 a . .
Lﬂuswmsmﬁwmmmmagmﬂsmg“luummmnmms i'JUi’JllTﬂEJ Coxhead 91 Victoria
a 4 a o
University of Wellington ﬂizmﬂm%uau@ Iﬂﬂi?ﬁi?lﬁﬂﬂ AIFIININIFINT A1 1BNAT

oo 14

1 a oA Ao Y] 1 ) I
Usznoumsdou gilomslfuamsive tuiindemsaou 591 3,500,000 M1 uidnnn
¥ a 1 4 (Y=Y d a a [ a a
e amMmMIauan 9 wybemaas (Usziamans IaInen deaudnet 9aq)  §Inensm
14 [ a 14 a a 4
(FTHEANAAT MIAAIA MITAMI  “84) NYUUIBUAZINGIMAAT (321N ADNNIADT
a 4 1 1 @ 4 a A o ~ 9 )
aglaraas <a9) ua lisaudnimatamnie wiean s lagnalil
Y =\ ) T I . . A o o A
AWL 1/52ne1a28 I 570 word families t1az111i980811)1 10 sublist sublist 1 WA 60 AN
Tdmnigalu AWL sublist 2 Hidniianudgeaiauda 1l udag sublist 3 60 word families,
X o o A
&N 3U sublist 10 93 30 word families (ANIANWIN 2.5 TIONFAIANTIHINT)

(“What is the academic word list ” Retrieved from

http://www.academicvocabularyexercises.com/#what on January 28, 2010)
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a o a ' ' b A o/ o SNl A o .
AUAANN luB09919 (gap filling) 4. mistaeniAnnuwnuia lulselon (gap  filling:
Y a o - Yo o L a
synonyms) 5. N3 15Hau9A1 U152 Ton (gap filling: parts of speech) 6. M3 1FAMANT IUUTUN

1 Y 9
#9411 (vocabulary in context)

[Y) d
5.4.7 STAUANNA N TOMMUNUNUDI CEFR
MITTYANNEINITIUNITO I 450 FEAVANTIOULUYDINITOIY (scale of language
1 a . o (] I 1 J o
proficiency) 08 lugvoinzuuuavaIedfnuadosiuazuunlunaazdiu nsooaivua
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WunNsIATEAL L%‘L!LL‘]J‘]JTI@?T@Uﬁjﬁlﬁiﬂiiigﬂﬁiﬂi‘lVBT@ 1% IELTS (International English

Language Testing System) @@ British Council, IDP: IELTS Australia @i the University of

v 9
Cambridge ESOL Examinations FaqoUNI 4 Ny We WA 91U [WHY 92 AHMUA band VOUIADE

@ I [ o a '
Nnezuszaunig 9 Tﬂﬂmu’gmﬁnﬂﬂzuuuﬂu Lmzﬁﬂmuui’m wmﬂﬁﬂmmmmsaiumimu
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[ o J o @ [
TSAUAN 9] ﬂ'lﬁﬂTﬂuﬂLﬂﬂ!WlﬂﬁTﬂJﬁTNTﬁﬂ%ﬂﬂTﬂﬂ'lﬂuﬂiuaﬂ‘hlﬂ!%ﬂTWﬁ'Jll w‘%aszﬂummmuu

(Cambridge ESOL) 1w 500 w44 11 120 Uszimne

(‘ﬁiﬂz “IELTS about us” Retrieved April 20, 2010, from, http:/www.ielts.org/about_us.aspx )

mMsfFeuneuseauae q Norsanlseufiey 5217319 CEFR tiag IELTS

IELTS Main BEC CELS NQF CEFR

Suite
9.0
8.0

CPE 3 C2
7.0

CAE BEC H CELS H 2 C1
6.0

FCE BEC V CELS V ! B2
5.0
4.0 PET BEC P CELS P Entry 3 B1
3.0 KET Entry 2 A2

Entry 1 Al

Key:

IELTS: International English Language Testing System

KET: Key English Test

PET:  Preliminary English Test

FCE:  First Certificate in English

CAE: Certificate in Advanced English

CPE: Certificate of Proficiency in English

BEC: Business English Certificates:
H-Higher, V-Vantage, P-Preliminary

CELS: Certificates in English Language Skills:
H-Higher, V-Vantage, P-Preliminary

NQF: National Qualifications Framework

CEFR: Common European Framework of Reference

(Taylor, 2004: 2)

7NN 2.2 MIFeUNeUsTZAUANNEINTONNNEIOINHIZAVAN 9

9
IS (4

Y
dwsuuuunaaeua aull lamvuaazuuuly 3 sEaulaail

Part/level B1 B2 C3 MIVATZAUAZUUY
Grammar 10 10 10 Needs improvement = 0-25
Vocabulary | 30 (fMAWT91A Academic Word List) B1 = 26-50
Reading 10 20 10 B2 = 51-75

C1 = 76-100
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L‘].GEJULVIEJULH@WHLa&’ﬂl@ﬂ"lﬂnl]lﬂ
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13U 11615 @{ http://www.usingenglish.com/comprehension/ UHUFTUDAIDINUNDIUUD

Cambridge Esol lunaneseal 195U Certificate in Advanced English (CAE) First Certificate in

English (FCE) Key English Test (KET) Preliminary English Test (PET)

% @ Conver

i Favorites | i ) dictionary szsslast-dusn.. 7 hotmail ] ssnanunsuslviusssinzay 2 Google A7 augaiinlé &) Tudussesis v 2] Get More Add-ons ~

LE The Great Wall of Chins - Comprehension Exercis.. | 7‘ B~ < [ @ v Pagev Safetyv Toolsv @+

yEriadaulELTSSaao i o
A enaaudisugauAuasaimnsay Tulady
The Great Wall of China Fraulaousts wuand
wirw.languageexpress co.th
[ share
Olinstructions: Read through the text, answer the questions thatfollow, then diick on ‘Grade Me™to Beljing Great Wall Tours
view your score. 15+ routes, also tailor-made tours Great

‘Wall Tours Specialist!
wirw GreatiWallTour net

The Great Wall of China Great Wall of China Tours
Breath Taking Tours of China's Most
Walls and wall building have played a very important role in Chinese culture. These peaple, from the dim Famous Landmark. Book with us Today
mists of prehistory have been wall-conscious; from the Neolithic period — when ramparts of pounded eartn s DiscaverchinaTaurs.com
were used - o the Communist Revolution, walls were an essential part of any village. Not only towns and s by Google
villages; the houses and the temples within them were somehow walled, and the houses also had no
windows overlooking the street, thus giving the feeling of wandering around a huge maze. The name for -

Done @ Internet | Protected Mede: Off v ®0% -

TR e o e E

(17]%1: “The Great Wall of China” Retrieved from http:/www.usingenglish.com/comprehension/23.html on


http://www.usingenglish.com/comprehension/%20%20มี
http://www.usingenglish.com/comprehension/23.html
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September 5, 2010)

/& The Great Wall o

G |LE hp

File Edit View Favorites Tools Help

x @;Convert v [ Select

i Favorites | 73

dictionary aoulast - dwasn... £ hotmail ] sninndusluiusssniss

| LE The Great Wall of China - Comprehension Bxercis... | |

Google £7 augmdnlé £] s v €] Get More Add-ons

B - v [ dh v Pagev Sefetyr Toolsv @+

The role that the GreatWall played in the growth of Chines e economy was an important one. Throughout the
centuries many setilements were established alang the new border. The garrison troops were instructed o
reclaim wasteland and to plant crops on it, roads and canals were built 1o mention just a few of the works

Subscribe

Subscribe to our feed and keep up-lo-date With the.
Iatest content, SEE ALLFEEDS »

carried out. All these undertakings oreatly helped to increase the country's trade and cultural exchanges
with many remote areas and also with the southern, central and western parts of Asia —the formation of the
Silk Route. Builders, garrisons, artisans, farmers and peasants left behind a trail of objedts, including
inscribed tablets, household articles, and written work, which have become extremely valuable
archagological evidence tathe study of defence institutions of the Great Wall and the everyday Ife of these
people who lived and died along the wall

@ Information

Exam: Certificate in Advanced Enalish

Type: Multple Choice & TruefFalse

Questions Level: Advanced

- Category: Culiure & Travel
Q1 - Chinese cities resembled a maze

Questions: &
because they were walled
because the houses has no extemal windows.
because the name for cities means wall"
© because walls have always been important there

Summary: An exercise simiar 10 the Cambridge
ESOL Certificate of Advanced English (CAE)
examination Reading part 3, with a text and five to
seven multiple choice questions

Q2 - Constructing a wall that ran the length of the country

2 honoured the god of walls and mounts.

@ Text Statistics
was an absurdly laborious task
may have made sense within Chinese culture

made the country look like a huge maze Analyse Text

Q3 - The Great Wall of China SITES FOR
TEACHERS A
i) Done

@ Intemet | Protected Mode: Off 5 v ®100% -

(‘ﬁlﬂ: “The Great Wall of China” Retrieved from http://www.usingenglish.com/comprehension/23.html on

September 5, 2010)

/19.htm|

Edit View Favorites Tools Help
x @Convert ~ [ Select

< Favorites | 95

'} dictionary seulasi- dwn . BT hotmail &) sernududlmissssnsss 2 Google £7 asdaiinls B| lusfuusia v 2] Get More Add-ons ~

LE Indien Drummers - Comprehension Exercise - Usin, |

% v B v~ [ @ v Pagev Safetyr Toosv @~

Presenting
Eden Court Primo at New Town, Rajarhat |! ick here fo

Luxurlous 3 & 4 BHK apariments From Rs. 70 Laes onwards | EDEN C O U R
TATA HOUSING e

[;3\\ UsingEnglish.com

Students

Language Tests. Exam Tips Language Polls

Quizzes Reading Comprehension Question Bank

F 3
hension » indian Drummers

Indian Drummers

I ;
English righting?

Share
D Instructions: Read through the text, answer the questions that follow, then click on ‘Grade Mel'to ‘
view your score. eSmoke Writer
Perfect Writing
: in a Single Click!
Indian drummers 3
Shillong 1) north east india 2) the world record yesterday for the largest number T‘!." e
of people 3} the drums together. Peaple travelled 4} long way, many ) o
foot, from villages in the state in order 6) in.

Atotal of 7,951 people played the drums at 7) same time, over seven hundred more than the

it Done @ Internet | Protected Mode: Off

(‘ﬁm: “Indian Drummers” Retrieved from http://www.usingenglish.com/comprehension/19.html  on September
5,2010)
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€ Reading Diagy

oo ]
£~
File Edit View Favorites Tools Help
x @ Convert v [HSelect
< Favorites | 55 2 dictionary sawlast- dwen.. £ hotmail 2] seninnduniuiusssagsis M) Google £7 amuilé €] usiusissir v £ Get More Add-ons ~
|18 Reading Diagnostic Sample ] o~ B - ) @ v Page~ Safety~ Tookv @+

Except for the education of very young children, there was no coeducation in ancient Rome: boys were given one kind of education, girls another. This is not to imply that Roman
women were less learned than Roman men; on the contrary, they had more time for education, and they made the most of it. Many c ary male considered Roman
women far better informed than the men; some complained that learned women were likely to be ostentatious about their knowledge.

Perhaps one reason why the women were so well taught is that once they reached their teen they did not get a formal education, but were given individual instruction in the homes

instead. Both boys and girls of well-to-do families attended elementary classes where a litterator instructed them in reading, writing, and arithmetic. At twelve or thirteen, the girls
returned heme for special tutering.

The passage suggests that formal education was not as effective as
©a) social interaction

b)  practical experience

c) personal instruction

©d) parental guidance

The passage indicates that some Roman men felt that women displayed their learning with
excessive pride

b)  great respect

c) modest interest

©d) obvious indifference

3. Compared to Roman girls, Roman boys were at a disadvantage as students because they
@ received less attention in elementary classes

had less time to spend on their studies

had fewer opportunities for conversation with adults

©d) dealt with a greater variety of information

Done

@ Internet | Protected Mode: Off 45 v ®100% -

(M “Reading Sample” Retrieved from http://www.lavc.cc.ca.us/math/samples/english/reading/reading.html

on September, 2010)
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File Edit View Favorites Tools Help

% @gConvert ~ [ Select

e Fovorites | s 2 dictionary aasilsst - denn.. A7 hotmil ] senimndusluiusssngswe 2 Google A7 sefavinli &) Tuduusity = ] Get More Add-ons v

| @ The Get Reading Diagnostic Test ]

[ iR v [ e v Pagev Safetyw Toolsv @<

The Get ESL Reading Diagnostic PRETEST

You will read several discussions among speakers in an academic environment. Each discussion is followed by a specified mumber of questions. You should answer each question based on what is stated or implied in the
discussion. You have 30 minutes to complete this test (including the reading of the passages). Once you have scored your reading test. you will be able to pinpoint your reading weaknesses and know your Get ESL
Reading entering level. For example, if you did not complete the test within the thirty-minute fime limit. you should work hard to improve your reading speed. As such. it is recommended that you spend extra time on those

areas of the course indicated by the diagnostic test. As soon as you click your answer choice, the next question appears aufomatically. YOU MAY ONLY SUBMIT THIS PRE-TEST ONE TIME SINCE IT
DETERMINES YOUR ENTERING LEVEL

Enter email address if you may be interested in the Get Listening Course and want an email record of your result:

Questions 1- 6 1. With what topic is this discussion primarily concerned?

Michaek To review for the test, we need to go over the last lecture on learning. Emily. what is associative ¢ (a) Associative leaming
leaming? BT la
Emily: Well, the ability to understand time sequences is an important part of learning. Time sequences would = (¢) Methods of learning
include, night follows day, B follows A, or winter follows fall. Associative learning involves the association of ¢ (d) Classical condiioning.
time sequences. An example of associative learning is classical conditioning.

Michael: And classical conditioning is the form of learning in which two stimmli are associated so that the first
evokes the response that nommally follows the second. The first smdies done with classical conditioning were
performed by [van Pavlov, a Russian physiologist. Paviov noticed that the dogs in his laboratory salivated.
not only when they ate their food, but also before they had taken a bite. Pavlov discovered that if he rang a
bell before he let the dogs eat, eventually the dogs would start salivating as soon as they heard the bell. As
soon as the dogs heard the bell, they began to act like a dog about to be fed.

Emily: Because the dogs' salivation is reflexive, Pavlov decided to analyze how the dogs leamed to associate

Done Internet | Protected Mode: Off & v ®10%

(ﬁiﬂ: “The Get Reading PRETEST” Retrieved from

http://www.getesl.com/O1r.html on September 5, 2010)
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Test usefulness:

interactiveness,

Reliability, construct validity, authenticity,

Impact, washback effect, practicality

(Bachman & Lyle, 1996)
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